TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

Va recomandam sa cititi cu
atentie instructiunile din
acest manual!
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GENERATOR PE BENZINA

KS 12-1E ATSR
KS 12-1E 1/3 ATSR

GENERATOR PE BENZINA
BICILINDRU (CU DOI CILINDRI)

KS 15-1E ATSR
KS 15-1E 1/3 ATSR
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1. INTRODUCERE

Va  multumim  pentru  achizitionarea  generatorului  electric
Konner & Sohnen TM. Acest manual contine instructiuni de siguranta, utilizare
si intrefinerea generatorului Konner & Sohnen.

Producatorul fsi rezervd dreptul de a face modificdri la generatoare, care ar putea
sa nu fie mentionate in acest manual, si anume: modificdri an designul si setul
complet ti configuratia produsului. Imaginile si fotografiile produsului pot varia
fata de aspectul sdu real.

La sfarsitul acestui manual, puteti gasi informatii de contact, pe care le puteti
folosi in caz ca apar orice probleme sau intrebdri referitoare la generator.
Toate informatiile din acest manual se bazeazd pe cele mai recente informatii
disponibile la momentul tipdririi.

Lista actuald a centrelor de service o putefi gasi pe site-ul web al
importatorului oficial: www.ks-power.de

Pentru a asigura integritatea echipamentului si pentru a evita orice
posibilitate de ranire personala sau deteriorare echipament, va
recomandam cu insistenta sa cititi cu atentie acest manual
inainte de a utiliza generatorul.

LEGENDA ABREVIERI:

KS Generator TM Konner & Sohnen

E Pornire electrica

ATSR iesire pentru unitatea ATS (comutator automat de transfer)
1/3 Generator mono/trifazat

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Acordati o atentie deosebita sectiunilor care
incep cu aceste caractere/cuvinte:

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
vatamari grave sau deces al operatorului sau altor persoane.

Informatii utile referitor la exploatarea echipamentul

2.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1. ZONA DE OPERARE

- Este interzisa utilizarea generatorul in incaperi slab ventilate, deoarece
gazele de esapament contin substante otravitoare (monoxid de carbon).m €
000B'A3KOBUM.

- Este interzisa utilizarea generatorul in conditii de ploaie, zdpadd si umiditate
ridicatd, nu atingeti generatorul cu mainile ude. Este interzis sa-I lasati sub
lumina directd a soarelui pe timp de vara pentru mult timp. Se recomanda
depozitarea si utilizarea generatorului sub un baldachin sau intr-o zond bine

2
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ventilata.

- Vd rugam sa asezati generatorul pe o suprafata plana orizontald. Pentru a
reduce vibratiile in timpul functiondrii si pentru a evita deteriorarea suprafetei,
pe care este instalat generatorul, acesta este echipat cu amortizoare.

- Nu folositi generatorul in apropierea gazelor usor inflamabile, a lichidelor sau
prafului. In timpul exploatarii generatorului, sistemul de evacuare se incinge.
Acest lucru poate cauza inflamarea sau explozia acestor materiale.

- Asigurati-va ca respectati curdtenia si iluminarea bund in zona de lucru pentru
a evita pericolul ranirii personale.

- Nu permiteti prezenta persoanelor neautorizate, a copiilor sau animalelor cand
folositi generatorul.

- Vid rugdm sa folositi incaltaminte si manusi de protectie atunci cand lucrati cu
generatorul.

2.2. SIGURANTA ELECTRICA

ATENTIE - PERICOL! A

Dispozitivul genereaza energie electrica. Respectati masurile
de siguranta pentru a evita electrocutarea.

-Schema de conectare a generatorului trebuie sd respecte regulile de instalare si
instalare cerintele legislatiei in vigoare.

- Instalarea corectd a cablurilor electrice trebuie s fie efectuatd de un electrician
in conformitate cu regulile si reglementdrile electrice.

- Nu permiteti furnizarea de energie electrica de la reteaua electrica la generator
in momentul revenitii sursei princpale de alimentare cu energie electrica.

- In conditii de umiditate ridicatd, exploatarea generatorului este interzisd.
Péstrati generatorul doar intr-un loc uscat.

- Evitati contactul direct cu suprafetele impaméntate (tevi, radiatoare, etc.).

- Nu permiteti pdtrunderea umiditdtii in generator. Apa in interiorul
dispozitivului, creste riscul de electrocutare. .

- Aveti grija cand lucrati cu cablurile de alimentare. Inlocuiti-le imediat in caz de
deteriorare, deoarece un cablu deteriorat creste riscul de electrocutare.

- Conectarea generatorului la retea trebuie efectuatp d un electrician calificat.

- Conectati generatorul la impaméntare inainte de operare cu ajutorul
conectorului de e panoul generatorului.

- Nu conectati sau deconectati generatorul la consumatori de energie electrica
stand in apa sau pe sol umed.

- Nu atingeti componentele generatorului aflat sub tensiune.

- Conectati generatorul la acei consumatori care indeplinesc cerintele electrice i
corespund puterii nominale a generatorului.

- Depozitati toate echipamentele electrice uscate si curate. Cablurile deteriorate
trebuie schimbate. De asemeni, e necesar sa inlocuiti conexiunile uzate,
deteriorate sau ruginite.

2.3. SIGURANTA PERSONALA

- Nu utilizati generatorul, daca sunteti obosit, sub influenta alcoolului sau al
drogurilor/medicamentelor. Neatentia poate provoca vdtamari grave.

- Evitati pornirea accidentald. Asigurati-vd ca ati setat comutatorul in pozitia OFF
(Oprit) nainte de pornire.

- Nu folositi generatorul in conditii de ventilatie slabd. Gazele de esapament
contin monoxid de carbon, ce prezinta pericol vietii!

- Asigurati-va cd nu sunt obiecte pe generator atunci cand acesta functioneazd.
Nu supraincdrcati suprafata generatorul, utilizati-l numaiin scopurile mentionate
de producator. Utilizarea corectd a generatorului va asigura o exploatare sigura
aacestuia.

- Pastrati o pozitie stabila si echilibratd la momentul pornirii generatorului.

3
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Nerespectarea acestor cerinte poate duce la inflamarea
sau explozia generatorului, precum si la aprinderea cablului
electricin interiorul structurii.

- Folositi echipamente de sigurantd. Purtati intotdeauna ochelari de protectie,
mascd, incaltaminte anti-alunecare, casca de protectie.

- Pentru a evita intoxicarea cu gaze de esapament, generatorul nu trebuie sa
functioneze in conditii de ventilatie slaba. Gazele de esapament contin monoxid
de carbon.

- Inainte de nceperea utilizarii, asigurati-va ca generatorul este situat pe o
suprafata pland si comutatorul motorului este in pozitia Oprit.

- Pastrati generatorul uscat si intr-un loc bine ventilat daca nu il folositi.

- Verificati conexiunile pieselor in miscare, sau dacd exista parti deteriorate
care afecteaza functionarea generatorului. Dacd generatorul este deteriorat,
indepartati defectiunile inainte de utilizare.

- Pentru reparatii si intretinere folositi numai ulei de amestec recomandat.
Folosirea altor lubrifianti, piese de schimb si consumabile, v priveaza dreptul
la garantie.

- Nlu indepartati etichetele de pe generator si motor deoarece contin informaii
utile.

- Repararea si intrefinerea generatorului trebuie efectuatd de catre persoane
calificate.

- Respectati toate instructiunile din acest manual pentru intretinerea si repararea
echipamentului.

2.4. MASURI DE PREVEDERE iN EXPLOATAREA GENERATORULUI PE
BENZINA

Acordati atentie urmatoarelor:

- Nu porniti generatorul daca este conectat la un consumator.

- Instalati generatorul la cel putin Tm de orice materiale inflamabile.

- Nu alimentati generatorul cu combustibil in timpul functiondrii acestuia

- Este interzis fumatul in timpul operatiunilor de alimentare cu combustibil.

- Este interzisd exploatarea generatorului in timpul precipitatiilor si in conditii
de umiditate ridicata.

- Asezati generatorul pe o suprafatd pland pentru a evita scurgerile de
combustibil.

- Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fard plumb. Stergeti
bine combustibilul varsat accidental, inainte de a porni motorul. Nu folositi alt
tip de combustibil.

-Respectatirequlile dealimentare cucombustibil. Nupermitetisupraalimentarea!
- Toate materialele sau substantele explozive si inflamabile trebuie tinute la
distantd de generator!

- Este interzisa atingerea sistemului de evacuare in timpul pornirii si functionarii
generatorului.

- Este interzisd exploatarea generatorului in conditii de expunere la ploaie si
zdpadd, sau umiditate excesivd. Nu atingeti generatorul cu mainile umede!

- Inainte de a porni generatorul, este necesar mai intdi sa se definiti locul si
mijloacele opririi de urgenta a acestuia.

Combustibilul contamineaza pamantul si panzele freatice. Nu
permiteti scurgerea de benzina din rezervor!
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3. DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA
GENERATORULUI

a. Cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza esapament contin C02, aburii caruia prezinta

dispozitivul. pericol vietii.

b. Respectati requlile de sigurantd la incendiu, d. Dispozitivul genereazd energie electrica.
evitati flacara deschisd in apropierea Respectati mdsurile de sigurantd pentru a evita
generatorului. electrocutarea.

¢. Utilizati generatorul numai in zone bine e. Nu atingetil Toba de esapament se incélzeste
ventilate sau spatii deschise, gazele de in timpul functiondrii generatorului.

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA BATERIEI

a. Folositi manusi de protectie din cauciucin d. Atentie! Tn timpul incircarii, bateria emite
timpul lucrului cu bateria. Electrolitul din baterie hidrogen, care este explozibil!

contine acid, care prezinta pericol. In caz de e. (ititi cu atentie acest manual inainte de
contact cu pielea, spalati-va cu o cantitate mare oo

apa din consultati imediat un medic.
b. Evitati flacdra deschisa langa generator

¢. Nu permiteti copiilor sd se apropie de zona de
lucrua generatorului.

f. Purtati ochelari de protectie in timpul operdrii
generatorului.

5
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4. DESCRIEREA INSCRIPTIILOR DE PE
GENERATOR

IN AFARA SIMBOLURILE DE SIGURANTA PE GENERATOR POT FI GASITE
URMATOARELE INSCRIPTII:

KeSlsn St oo

MM, 120kW S mRmocy 10 . n

BT ww RS e Tabel cu spedificatii.

R oe T Pentru modele diferite, tabelul este diferit.
e s ;-;;m Toate caracteristicile sunt mentionate in
SRS, wn  mAEmE «Specificatii».

o mw.r.mmw-"‘m“ C€

@ L Indicd nivelul de zgomot la distanta de 7m. Pentru diferite
WA modele indicatorul este diferit. Toate caracteristicile sunt

96 prezentate in sectciunea «Specificatii»

OFf Indica pozitia robinetului de combustibil.
ﬁ «ON» - deschisa,

«OFF» - inchisa.

Indicator nivel de combustibil. Pictograma
din stanga indicd faptul ca rezervorul

este plin, iar pictograma din dreapta - cd
rezervorul este gol

(apacitate ulei 1.51

FILLTOm |

“HERE

Recomandari privind utilizarea

Recommended maintenance e [m— ——
o b o ol or20hours | 3months | 6months
SR S e ors0hours | or100 hours
e Creckthelewl X
Relace X X
Airfiter Check X X
Change X
v Ceno X X
Repace X
Checkthelve X
Fueltank
- Genon X X
Clean out X
Fueiter s =

Informatiile de intretinere traduse in limba tdrii in care este vandut
generatorul le putetl gasiin Intretinere»,

@ Impémantare
6
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5. PREZENTARE GENERALA SI PARTILE
GENERATORULUI MONOCILINDRU,
BICILINDRU

Desen 1

1. Cadru din otel intdrit 7. Filtru de ulei

2. Rezervor de cmbustibil 8. Surub pentru evacuarea uleiului

3. Indicator nivel ulei 9. Motor

4. Panou de control 10. Demaror manual pentru modelele
5. Baterie 12V KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR

6. Kit de transprt (roti, picioruse de 11. Filtru

suport, manere)

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari si/sau
imbunatatiri in designul, setul complet si configuratia produsului.
Imaginile din acest manual sunt schematice si ar putea sa nu
corespunda cu parametrii si inscriptille produsului in realitate.
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6. COMPONENTELE SETULUI

1. Generator

2. Ambalaj

3. Manual de instructiuni

4. Certificat de garansie

5. Echipamente suplimentare

ECHIPAMENTE SUPLIMENTARE:

1. Cheie de pornire -2
2. Cheie bujie
3. Kit de transport (roti, picioruse de suport, manere)

Desen 2




7. SPECIFICATII TEHNICE GENERATOR

=X
[ Model KS12-TEATSR | KS12-1E1/3 ATSR | KS 15-1EATSR | KS 15-1E 1/3 ATSR
ol Tensiune, V 230 230 400 230 230 400
< Putere maxima 9.2kw 82kW | 11.5kVA 12.5kW 1.5kW | 15.6 kVA
—
Putere nominald 9.0kw 8.0kW | 11.25kVA 12.0kW 11.0kW | 15.0kVA
(— 4
Ll Frecventd, Hz 50 50 50 50
utere curent max.,
= p A 40 35 17 53 48 22
(AL 1X63A (230V) 1x32A (400V) 1X63A (230V)
(7 Prize BE2A(230V) | 1x32A(30V) | Tx32A(230v) | T32A(400V)
[ 1X16A (230V) 1X16A (230V) 1x16A (230v) | 1X63A(230V)
apacitate rezervor,
—) Capadi | 55 55 55 55
isplay cu ontor ore de lucru, frecventa, tensiune, nivel ulei
m Display cu LED ¢ de lucry, f 4, tensi ivel ulei
™ Nivel zgomot Lpa (7m)/ 71196 71196 72197 72197
I lesire 12, A + + + +
Lid Model motor KS 650 KS 650 KS 780 KS 780
= Tio motor Benzina monocilindru, in 4-timpi racire Benzina bicilindru, in 4 timpi rdcire
[—) P Cu aer Cu aer
|
| Putere motor, ¢.p./kW 18.5/13.6 18.5/13.6 22.0/16.18 22.0/16.18
= Buton oprire de urgentd + + + +
apacitate ulei, . . . .
: (apad lei, | 1.4 14 1.5 1.5
| ] (apacitate cilindrica, cm? 625 625 750 750
Regulator tensiune Intellectual system AVR
Tip pornire r‘@?gc”t?f’clg/ Manuaala/electrics Electrica Electricd
Factor putere, cos @ 1 1 0.8 1 1 0.8
Baterie, Ah 21 21 36 36
Dimensiuni nete (L**H), mm | 790x705x680 780x705x680 797x705x805 797x705x805
Dimensiuni brute (L*I*H), mm |  800x715x780 800x715x780 807x715x905 807x715x905
Greutate netd, kg 131 131 157 157
Greutate bruta, kg 145 145 165 165
(lasd de protective [P23M
Abaterea maximad acceptata a tensiunii de alimentare - nu mai mare decat 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin
limitate de protectiile automate.

Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C, presiunea barometrica
0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul este capabil
de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declarate. In cazul abaterii indicatorilor climatici
mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt
recomandate sarcini mai decét 80% din valoarea puterii nominale.

9




8. PANOU DE CONTROL

Pentru modelul KS 12-1E ATSR Desen 3

230V63A

a1 100%
OUTPUT QUALITY
{@\ CONTROL
CNAS)
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10
1. Contact de pornire 7. Impdmantare
2. Buton oprire de urgenta 8. Prizd 32A (230V)
3. Display LED 9. Priza16A (230V)
4. Sigurante prize 10. lesire pentru ATS (8 pini)
5. Priza 63A (230V) 11. Prizd curent continuu 12V/8A
6. Sigurantd automata (230V) 12. Siguranto pentru conectorul 12V
Pentru modelul KS 12-1E 1/3 ATSR Desen 4
1 2 3 4 5 6

m@{n

230V 16A

100 %
QUALITY
CONTROL

cRour € —
BReacen 230V 400V
on

n 10 9 8 7
1. Contact de pornire 8. Sigurantd automatd 400V
2. Buton oprire de urgenta 9. Sigurantd automatd 230V
3. Sigutante automate prize 10. Priza 32A (230BV)
4. Comutator mod mono/trifazat 11. Prizd 16A (230V)
5. Display LED 12. lesire pentru ATS (8 pini)
6. Priza 32A (400V) 13. Prize curent continuu 12V/8A
7. Impamantare 14. Sigurantd pentru conectorul 12V

10




PANOU DE CONTROL

Pentru modelul KS 15-1E ATSR Desen 5

230V63A

100%

i:? QUALITY

CONTROL
TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT
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10 9
1. Contact de pornire 7.Impamantare
2. Buton oprire de urgenta 8. Priza 32A (230V)
3. Display LED 9. Priza16A (230V)
4. ABTOMaTV 3aXUCTy PO3ETOK 10. lesire pentru ATS (8 pini)
5. Priza 63A (230V) 11. Prizd curent continuu 12V/8A
6. Siguranta automata (230V) 12. Siguranto pentru conectorul 12V
Pentru modelul KS 15-1E 1/3 ATSR Desen 6
1 2 3 4 5

«— ac —»
a00v 230v

]

100%
QUALITY
CONTROL

|
1 10 9

1. Contact de pornire 7. Sigurantd automata

2. Buton oprire de urgenta 8. Impdmantare

3. Display LED 9. Sigurantd automata 400V

4, Priza 32A (400V) 10. lesire pentru ATS (8 pini)

5. Comutator mod mono/trifazat 11. Priza current continuu 12V/8A
6. Priza 63A (230V) 12. Sigurantd pentru conectorul 12V

n




9. DISPLAY DIGITAL

Efectuati alegerea indicatorilor apdsand de pe display
Indicatorii sunt ciclici.

Desen 7

Voltage mp frecuency mp Hours-

BEEA &
000 E

Tn acest regim, pe ecran este indicata tensiunea, in
volti.

curentului, in Hertzi.

In acest regim, pe ecran este indicat timpul de
functionare al generatorului din momentul in care
acesta a fost pornit, in minute.

|w Indicator nivel scizut ulei

10. PUNERE IN FUNCTIUNE

Generatorul este livrat fird combustibil. Tnainte de pornire, alimentati cu
combustibil. Instructiunile privind alimentarea cu combustibil le aveti atasate
mai jos. Generatoarele sunt Ivrate fara ulei de motor. Carterul generatorului ar
putea contine urme de ulei, ca rezultat al testelor efectuate de catre producator
Inainte de a incepe operarea generatorului, asigurati-va cd ati completat uleiul.
Recomandarile privind completarea uleiul sunt atasate mai jos.

Respectati recomandarile de intretinere dupd prima lund sau doudzeci de ore de
functionare (oricare survine mai intai) mentionate in sectiunea «Intretinere».

B T acest regim, pe ecran este indicata frecventa
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11. VERIFICARI INAINTE DE PORNIRE

Este obligatorie efectuarea urmatoarelor lucrari de pregatire
inainte de a porni generatorul:

Desen 8

Jojd de ulei

1. Verificati dacd exista combustibil in rezervor:

a) Purtati manusi de i)rotec;ie pentru a preveni contactul benzinei cu pielea.
b) Desurubati capacul rezervorului de combustibil si verificati nivelul
combustibilului din rezervor.

¢) Umpleti combustibilul pana la nivelul filtrului de combustibil.

d) Insurubati bine capacu?rezervorului de combustibil.

Nivelul de combustibil este afisat pe senzor nivelul de combustibil de pe
TeZErVor.

2. Verificati nivelul uleiului (Des. 8)

a) Scoatefi joja de ulei si stergeti-I.

b) Introduceti joja in carterul de ulei.

¢) Scoateti-l din nou si verificati nivelul uleiului.

d) Nivelul uleiului trebuie sa fie la nivelul filetului carterului.
e) Daca este cazul, turnati sau scurgeti uleiul

3. Verificati bateria, dacd este necesar incarcati-o cu un incdrcator etern (nu
este inclus la livrare). Bateria se incarca in mod automat in timp ce generatorul
functioneaza.

4. Daca aveti intrebari, contactati reprezentantul autorizat al producatorului sau
un dealer autorizat din zona Dvs.

Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fara
plumb. Flosirea altor tipuri de combustibil provoaca daune
motorului.

13
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12. PORNIREA MOTORULUI

inainte de a porni motorul, asigurati-va ca | puterea totala a
consumatorilor electrici corespunde capacitatii generatorului.
Este interzis ca aceasta sa depaseasca capautatea nominala
ageneratorului. Nu conectati dispozitivele inainte de a porni
generatorul.

ATENTIE! Este interzisa exploatarea simultanaa generatoruluiin
mod monofazat si trifazat.
Inainte de a porni generatorul, asigurati-va ca dispozitivele conectate nu
sunt defecte. Dacd dispozitivul conectat a incetat brusc sa functioneze,
opriti alimentarea cu energie, folositi intrerupdtorul de urgentd, deconectati
dispozitivul si verificati-l.

Avertizare! Nu permiteti conectarea simultana a doua sau mai multe
dispozitive. Conectarea mai multor dispozitive necesita o capacitate
mare de alimentare. Dispozitivele trebuiesc conectate pe rand, in
functie de puterea maxima permisa. Nu conectati consumatori in
primele 3 minute dupa pornirea generatorului.

12.1. PORNIREA MOTORULUI PE BENZINA

1.Intoarceti robinetul de combustibil in pozitia «DESCHIS»

2. Comutati cheia in pozitia START si refineti-o in aceastd pozitie cateva
secunde pand motorul porneste

Robinet combustibil Desen 9

Tnchis

Deschis

12.2. SISTEMUL ATS

Generatoarele au o iesire pentru a conecta o unitate externa de automatizare
ATS.

Unitatea ATS permite pornirea/oprirea generatorului in timpul caderii/refnnoirii
alimentarii de la reteaua central in regim automat fdra interventa utilizatorului.

. Desen 10
lesire penru conectatea

unitatii ATS




13. SHEMA DE CONECTARE A GENERATORULUI

[—

E SI A UNITATII ATS LA RETEAUA CENTRALA DE
— ALIMENTARE
—
([ 2 Shema de conectare a generatorului si a unitatii ATS la consumatorii de energie si reteaua centrala de
L alimentare.
E Desen 11
(7]
g L-Faza GENERATOR CU IESIRE
= N - Neutru UNITATE ATS PENTRU ATS
Lid
(— ]
ki
[ |
[ |
ki
— RETEAUA
E PRINCIPALA DE
I: ALIMENTARE l CONTOR
[— ELECTRIC
=L
(-~
| =

CONSUMATORI
DE ENERGIE

ATENTIE!
RISCDE ELECTROCUTARE!

Conectarea la retea trebuie efectuata numai de un tehnician calificat!
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14. OPRIREA MOTORULUI

inainte sa opriti generatorul deconectati toti consumatorii!
Nu opriti generatorul in timp ce dispozitivele sunt conectate la acesta!
Poate provoca deteriorarea generatorului!

OPRIREA GENERATORULUI PE BENZINA:

1. Deconectati toate dispozitivel conectate la generator, coutati comutatorul de
urgentd in pozitia OFF (OPRIT).

2. Permitesi generatorului sa functioneze timp de 1-2 minute fard sarcina pentru
a rad alternatorul.

3. La pornirea manuala setati comutatorul motorului in pozitia OFF.

4. La pornirea electrica comutati cheia in pozitia OFF.

5. Comutasi supapa de combustibil in pozitia INCHIS.

15. INTRETINEREA TEHNICA

Lucrdrile de intretinere specificate in sectiunea «Intretinerea tehnicé» trebuie
efectuate cu reqularitate. In cazul in care utilizatorul nu are mijloace suficiente
de intrefinere, este necesar sa se adreseze unui centru de service autorizat.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele
cauzate in urma efectuarii lucrarilor de intretinere fara a urma
instructiunile necesare.

Astfel de daune sunt:

- deteriordri obtinute ca urmare a utilizdrii unor piese de schimb neoriginale;

- deteriordri obtinute in urma depozitarii incorecte a echipamentului;

- deteriorari obfinute ca urmare a efectudrii lucrarilor de intretinere de catre
persoane necalificate/neautorizate.

Lista actuld a centrelor de service o puteti gdsi pe site-ul importatorului oficial:
www.ks-power.de

Respectati cu strictete instructiunile din acest manual!

Intretinerea  tehnicd,  utilizarea  si  depozitarea  generatorului
Konner & Schnen TM trebuie efectuate conform recomandarilor din acest
manual. Producdtorul nu poartd nici o responsabilitate pentru pagubele si
pierderile cauzate de nerespectarea cerintelor de siguranta si regulilor tehnice
de intretinere. Evitati:

- utilizarea lubrifiantilor, benzinei si uleiurilor de motor interzise de catre
producdtor;

- orice modificari tehnice ale dispozitivului;

- utilizarea echipamentului in alte scopuri decat cele prevdzute de catre
producator;

- utilizarea echipamentului cu unele componente deteriorate.

16



16. RECOMANDARI GRAFIC DE
INTRETINERE TEHNICA
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17. RECOMANDARITIP DE ULEI

Uleiul de motor are impact asupra functiondrii generatorului, definind
durabilitatea acestuia. Utilizati uleiuri proiectate pentru motoare in patru timpi,
deoarece astfel de uleiuri corespund standardelor SG conform clasificarii API
(sau echivelentelel acestora).

In general, se recomanda uleiuri de motor SAET0W-30, SAET0W-40. nivel
vascozitate. Uleiurile de motor cu alte nivele de vascozitate pot fi utilizate numai
dacd temperatura medie a aerului in regiunea dvs. nu depaseste limitele de
temperatura specificat in tabel. Standardele de vascozitate a uleiurilor conform
SAE, sunt specificate pe eticheta API.

Desen 12
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SCHIMBUL SAU ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR

Este obligatorie addugarea la timp a cantitatii necesare de ulei pentru asigurarea
functiondrii generatorului. Verificati nivelul de ulei conform programului de
intretinere tehnica.

Pentru a schimba uleiul de motor, efectuati urmatoarele actiuni:

1. Purtati manusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Asezati rezervorul pentru evacuarea uleiului sub surubul pentru evacuarea
uleiului (vezi desen 13).

3. Desurubati surubul de pe motor cu ajutorul unei chei.

4. Asteptati pand se scurge complet uleiul.

5. Puneti capacul de evacuare la loc si strangeti-I bine.

6. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigura o evacuare
completd a uleiului

Desen 13 Capac carter ulei (apac carter ulei
Joja nivel ulei |
max
Surub pentru A
evacuarea me
uleiuilui

Pentru reumplerea uleiului, efectuati urmatoarele actiuni:

1. Purtati manusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Asiqurati-va cd generatorul este agezat pe o suprafata plana.

3. Indepartati joja de ulei de pe partea inferioard a generatorului (vezi desenul).
4. Cu ajutorul unei palnii, turnati uleiul de motor in carter. Palnia nu este inclusa
[a livrare.

5. Verificati nivelul de ulei cu ajutorul jojei (desen 13). Nivelul uleiului dupa
umplere trebuie sa fie intre limita indiciului max si min.

ATENTIE- PERICOL! Desen 14

Uleiul polueaza pamantul si panza freatica. Nu
permiteti scurgerea uleiului! Colectati ecologic
uleiulintr-un recipient inchis. Depozitati uleiul
uzat pentru reciclarea acestuia la centrele
speciale de reciclare a uleiurilor uzate.

18
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18. INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI DE AER

Este necesar ca din cand in cand sd verificati filtrul de aer si s efectuati curatarea
acestuia. Intrefinerea requlata a filtrului de aer este necesara pentru a asigura
patrunderea fluxului de aer in carburator si un amestec normal, care la randul
sau asigurdo economie de combustibil.

Desen 15

S

Filtru de aer

Curatarea filtrului:

1. Deschideti clemele de pe capacul filtrului de aer.

2. Scoateti elementul de filtrare

3. Inlaturati toate depunerile de murddrie din interiorul cutiei goale a filtrului
de aer.

4. Curdtati elementul de filtrare

5. Fixatila loc elementul de filtrare.

6. Strangeti capacul filtrului de aer.

19. INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI DE ULE

Schimbul filtrului de aer se efectueaza la fiecare 100 de ore
functionare a generatorului
(sau la fiecare 20 ore in conditii ridicate de praf ).

Imaginea 16 prezinta dispunerea filtrului de ulei pentru modele de generatoare
KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3ATSR

Desen16
Radiator de ulei

Filtru de ulei

. - 4

Pentru modelele de generatoare KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3ATSR - filtru de ulei
se afla pe partea din fatd a generatorului, sub panoul de control.

19
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20. EXPLOATAREA BATERIEI

Bateria generatorului nu este supusd operatiunilor de intretinere. Dacd
generatorul nu este folosit o perioadd lungd de timp, bateria poate fi supusa
defectdrii. Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, se recomanda incdrcarea
acesteia cu un dispozitiv extern (nu este inclus in set) fiecare trei luni.

Utilizati manusi de protectie din cauciucin timpul lucrdrilor cu bateria. Electrolitul
din baterie contlne acid sulfuric, ce prezmta pericol. In cazul contactului cu pielea,
spalati-va imediat cu apa din belsug si consultati imediat un medic.

Termen de garantie bateriei - trei luni de la data achizitionarii generatorului
Desen 17
Baterie

‘1zv
= T

21. INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR

Bujia este un element important care asigura functionarea corectd a motorului.
Intretineti-o intreaqa, fara depuneri de funingine si cu decalajul corect.

Verificarea bujiei:

1. Scoateti dopul bujiei.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei corespunzatoare

3. Examinati bujia. Daca este sparta, este necesar sa o inlocuiti.

Bujii recomandate F7RTC.

4.Reglati decalajul. Acesta trebuie sa fie de 0,7 — 1.0 mm.

5.1n cazul utilizarii repetate, bujia trebuie curdtatd cu ajutorul unei perii de
sarma. Dupd care setati decalajul corect.

6. Introduceti bujia la locul ei si strangeti-o cu o cheie de bujie

7. Puneti capacul bujiei la loc.

Desen 18

Bujie0,70-1,0mm

“ electrod
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22. DEPOZITAREA GENERATORULUI

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf, fara accesul
copiilor sau animalelor la acesta. Se recomandd depozitatea si utilizarea
dispozitivuluila o temperatura cuprinsa intre -20 °C si+40°C, Evitati patrunderea
luminii directe a soarelui, a precipitatiilor pe generator.

Atentie! Generatorul trebuie pastrat intr-o stare de functionare! Prin
urmare, in caz ca apar orice disfunctionalitati ale echipamentului,
acestea trebuie eliminate inainte de a-l depozita.

inainte de depozitarea echipamentului pe termen lung inchideti
supapa de combustibil si lasati ca motorul sa consume benzina din
carburator. Asteptati pana cand motorul opreste.

inaintea depozitarii generatorului pe termen lung - efectuati
urmatoarele actiuni:

- Piesele externe ale generatorului si ale motorului trebuie sa fie bine curatate,
in special grilele de racire.

- Surubul plutitorului carburatorului trebuie indepdrtat, iar cavitatea
carburatorului - curdtata.

- Indepartati bujia

- Turnati o linguritd de ulei de motor in cilindru (5-10 ml). Apoi pentru 1-2
secunde trageti sfoara de cdteva ori, pentru a ldsa uleiul sa se distribuie in mod
egal pe peretii cilindrului.

- Instalati bujia.

- Scoateti bornele bateriei. Ungeti bornele bateriei cu grasime pentru protectie
impotriva oxidarii.

- Indepartati surubul de evacuare ulei, iar uleiul - scurgeti-1.

23. TRANSPORTAREA GENERATORULUI

Pentru transportarea generatorului, utilizati ambalajul furnizat de producator
la achizitionarea echipamentului. Fixati bine generatorul pentru a evita
rasturnarea. Inainte de deplasarea generatorului, scurgeti-l de combustibil si
deconectati bornele bateriei

Aveti grija- generatoarele sunt grele ( aprox. 170 kg).

21



[ —
=
= |
=X
— ]
(— 4
Lk
~ =
(-
(7]
[t
—)
Lid
=
(N V|
= |
T |
(T8 |
——
S
—
(— ]
=X
= =
[

24.POSIBILE DISFUNCTIONALITATI Sl
DEPANAREA LOR

Motorul nu porneste

Cheia de pornire (butonul)
setat in pozitia OFF

Setati cheia de pornire
(butonul) in pozitia ON

Robinetul de combustibil
setat in pozitia INCHIS

Comutati robinetul de
combustibil in pozitia
DESCHIS

Maneta de soc deschisa

Tnchideti manerul manetei
de soc

Lipsa combustibil in
rezervor

Alimentati cu combustibil

Combustibil de calitate
scazuta in rezervor

Shimbati combustibilul

Bujia este contaminata sau

Curatati bujia sau

eteriorata. - . .
d erlorata. schinati-o. Setati decalajul
Decalaj gresitt intre
. corect
electrozi
Rezervor combustibil Curatati rezervorul de
contaminta combustibil

Filtrul de aer murdar

Schimbati filtrul de aer

Filtrul de aer murdar

Putere motor redusa/ Apaiin rezervorul de Goliti rezervorul de
porneste greu combustibil/carburator combustibil, conducta de
contaminat. alimentare si carburatorul.
Decalaj gresit intre Setati decalajul corect intre
electrilizii bujiei electrilozi
Motorul Grilel de racire Curatati grilele de racire
otorul se ;
contaminate
supraincdlzeste

Curatati filtrul de aer

Motorul porneste, dar nu
are tensiune la iesire

S-a activat intrerupatorul
de urgentd

Setati comutatorul de
urentp in pozitia ON

Cabluri de conectare
deteriorate

Verificati cablurile, daca
este cazul schimbati-le

Echipamentul conectat
defect

Conectati alt echipament

Generatorul functionaeza,
iar dispozitivele conectate
nu pornesc

Suprasarcind echipament

Reduceti sarcina

Scurtcircuit la dispozitivele
conectate

Deconectati dispozitivul

Filtrul de aer contaminat

Curatati filtrul de aer

Turatii scazute motor

Adresati-va la un centru
de service

22




25.VALORI MEDII DE CONSUM DE
ENEGRGIE A ECHIPAMENTELOR

Fier de cdlcat
Masina de cafea
Toaster
Aspirator electric

TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

Compresor
Drujba electricd
Motoare electrice
Masind de presiune
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26. TERMENI DE GARANTIE

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 1 an. Perioada de
garantie incepe de la data achizitiondrii echipamentului. In cazurile in care perioada
de garantie este mai mare de 1 an conform legislatiei locale, v rugdm sd contactati
distribuitorul local. Vénzatorul care comercializeaza produsul este responsabil pentru
acordarea garantiei. Contactati vanzatorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul
termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar sau
repararea gratuita a defectelor daca acestea sunt din vina producatorului.

Certificatul de garantie trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul
pierderii certificatului de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de
reparatie sau schimb, clientul este obligat sa demonstreze certificatul de garantie si
factura. Certificatul de garantie, atasat livrarea produsului in timpul vénzarii, trebuie
completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte
cazuri, garantia nu va fi valabild.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care trebuiesc
inlocuite sunt proprietatea centrului de service.

Certificatul de garantie nu acopera:

- deteriorari mecanice (fisuri, exfoliere a vopselei etc.) cauzate de influenta mediilor
agresive, patrunderea obiectelor strdine in interiorul dispozitivului sau prin grilajele de
ventilatie, precum si daune cauzate de depozitarea gresita (coroziune a pieselor metalice);
- pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizarii dispozitivului
in alte scopuri decét cele mentionate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si
nerespectarea regulilor de conectare la retea. Semnele de supraincdrcare a dispozitivului
sunt: topirea sau decolorarea pieselor prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi,
deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde asupra functiondrii defectuoase a
regulatorului de tensiune, in urma exploatdrii necorespunzatoare a echipamentului;

- defectiuni cauzate de contaminarea sistemului de combustibil si rcire;

- accesorii, consumabile (curele, gamituri de cauciuc, bujii, discuri, sfoard, dispozitive de
fixare, baterii, elemente de filtrare si de sigurantd, ulei, dispozitive detasabile, fitinguri,
cutite, taietori etc.);

- cabluri electrice cu defecte mecanice i termice;

- unitatile schimbate sau reparate in afara centrului de serviciu autorizat. Semnele
reparatiei echipamentului de catre persoane neautorizate sunt: ruperea elementelor de
fixare.

- intretinerea echipamentului (curdtare, spalare, lubrifiere); instalarea si reglarea unitatii;
- uzura naturald (terminarea duratei de viatd a unitatii)

- defecte apdrute in timpul utilizérii acestui echipament in scopuri legate de activitatile
antreprenoriale;

- pierderea garantiei

- absenta semnaturii personale a proprietarului de pe certificatul de garantie;

- obligatiile de garantie se anuleazd in cazul incdlcarii conditiilor de transportare si
depozitare, montarea incorectd sau neglijentd, conectarea incorecta la reteaua electrica.

27. COLECTAREA BATERIEI SI'A
GENERATORULUI

Pentru a evita poluarea mediului, separati bateria si generatorul de alte deseuri.
Va rugam sd asigurati reciclarea acestora in cel mai sigur mod.
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{ * EC Declaration of Conformity
¥ ¥ Nr. 047

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC, Low Voltage
Directive 2014/35/EC, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise
Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany
Product: Gasoline generators "Kénner & S6hnen”
Type / Model: KS 12- KS 12-1E 1/3 ATSR,

KS 15-1E 1/3 ATSR,

e evaluation of above me
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petent all the right.

The statementis b
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Applied ECD s:  2006/42/EC Machinery
2014/35/EC Low Voltag
2014/30/EC Electromag
2016/1628/EU Non-Road
2000/14/EC Noise Directiv
0 8528-13:2016

- 1:2006 + A1:2009

patibility Directive (EMC)
achinery emissions

Applied Standards:

Gasoline engine KS 650, KS 780 ¢ nd to European Emission Standar
This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE.

Technical service responsible for carrying out the test -IDIADA.
Date of issue 16/03/2018

Guaranteed noise level:
96 dB(A) for KS 15-1E 1/3 ATSR, KS 15-1 E ATSR
97 dB(A) for KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR

DIMAX
International

Issued Date: 2019-03-05 gmjé_m“{::"}m iss
Place of issue: Cologne /y W o oammai
Technical expert: Homenco A. //-
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We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, 2014/35/EC Low Voltage Directive of 26
February 2014, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive
2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion
of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,
www.ks-power.de
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

TOB «TexHo Tpeing KC»,
BYyN. EnektpotexHiuHa 47,
02222, m. Kuig, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccua:

Th «Pyc SHepxu K&C»
129090, r.MockBa, npocnekT
Mupa, a.19, c1p.1,31.1,
nom.1, komH.66, opuc 99B
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru






